
 
  

Restaurant Room Service 

Insalata Mediterranea3. 4  
(olive, capperi, acciughe, pomodoro, uovo sodo) 
Mixed salad with eggs, tomatoes, olives, capers 

and anchovies 
€ 15.00 

Insalata Poke basmati 3.4.7.  
(tonno, bocconcini di mozzarella, uovo sodo, pomodoro e riso basmati) 

Mixed salad with tuna, mozzarella cheese, eggs, 
tomatoes and basmati rice 

€ 15.00 
Caprese di pomodoro ramato e mozzarella di Bufala Campana 

D.o.p.7 300gr  
Ramato quality tomatoes and “Campania” D.o.p Buffalo mozzarella 

cheese300gr 
€ 22.00 

Ravioli ripieni di brasato di manzo con ragù alla bolognese e 
pecorino Toscano** 1.7.8.9   

Ravioli filled with braised beef with bolognese’s ragu and Tuscany 
pecorino 

€ 14.00 

Pasta di Gragnano trafilata al bronzo con salsa al pomodoro1.9  
Gragnano’s pasta with tomatoes sauce 

€ 14.00 

Pasta di Gragnano trafilata al bronzo al pesto di basilico1.8.9  
Gragnano’s pasta with pesto sauce 

€ 14.00 

Pizza Margherita**1.8.9  
Pizza** Margherita 

€ 10.00 
 

Pizza al prosciutto crudo o cotto**1.8.9  
Pizza** with raw ham or cooked ham 

€ 10.00 
Club sandwich con patatine fritte** e insalata(prosciutto cotto, 

tacchino, insalata, pomodoro, mayonese) 1.3.7.8.  
Club sandwich with french fries** and salad 

(cooked ham, turkey, salad, tomato, mayonnaise) 
€15.00 

Hamburger200 Gr in panino** 
(accompagnato con patatine fritte e insalata) 1.7.8.11 

Hamburger with french fries and salad 
€18.00 

Cheese Burger200 Gr in panino**1.7.8.11 
(accompagnato con patatine fritte e insalata) 
Cheese burger served with french fries and salad 

€ 18.00 

Vegan Burger**1.7.8.11  
(accompagnato con patatine fritte** e insalata) 
Veggy Burger served with french fries** and salad 

€ 18.00 
 
 

Sablè al limone con meringa delicata** 
Lemon sablè with delicate meringue 

€ 7,00 
Meringa croccante alla Panna** 

Crunchy meringue with cream 
€ 7,00 

Tortino semifreddo al cappuccino** 
Cappuccino cake 

€ 7,00 
 



 
 
 

 
 

Restaurant Restaurant Room Service 
Dalle 11:30 alle 14:30 e dalle 17:30 alle 22:00 
From 11:30 to 14:30 and from 17:30 to 22:00  

Extra room service charge € 8.00 

 
 

Leggenda degli allergeni contenuti nei piatti /Allergens contained in the dishes 
1cereali e derivati 2crostacei 3uova 4pesce 5arachidi 6soia 7latte 8frutta a guscio 9sedano 10senape 11sesamo 12anidride solforosa 13lupini 14molluschi 

1cereals 2shellfish 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8nuts 9celery 10mustard 11sesame 12sulfur dioxide 13lupins 14molluscs 
 

Per la mezza pensione sono incluse tre portate una delle quali sempre il dessert, bevande escluse 
For half board, three courses are included, one of which is always dessert, drinks not included 

*Per la Mezza Pensione è richiesto un supplemento in base al peso della Bistecca 
*For the Half Board a supplement is required based on the weight of the Steak 

**In mancanza di alimento fresco il piatto potrebbe essere preparato con prodotti congelati, 
** In the absence of fresh food, the dish could be prepared with frozen products 

 


